Gratulujemy, Ty i Twéj iMac
jestescie stworzeni dla siebie.



Przywitaj sie z komputerem iMac.
www.apple.com/pl/imac

Wbudowana kamera iSight i iChat

“;

Finder

Mail iCal i Ksigzka adresowa
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Mac OS X Snow Leopard

www.apple.com/pl/macosx

Time Machine
Archiwizuj oraz
odtwarzaj pliki
automatycznie.
Pomoc Macintosha

@Y ime machine)

iLife

www.apple.com/pl/ilife

iPhoto

Porzadkuj i szukaj
zdje¢ wedtug
twarzy, miejsc lub
wydarzen.

Pomoc iPhoto

Q @D

Szybki przeglad
Przegladaj pliki
btyskawicznie.
Pomoc Macintosha

[eX szybki przeglad
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iMovie

W kilka minut
utworzysz
fantastyczny film.

Pomoc iMovie

X Fim

Q

Spotlight
Szybko znajdz
rzeczy na
Macintoshu.

Pomoc Macintosha

[eX spotlight
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GarageBand
Naucz sie grac.
Rozpocznij sesje.
Nagrywaj i miksuj
wiasne utwory.
Pomoc GarageBand
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Safari

Poznawaj Internet
uzywajac najszybszej
przegladarki swiata.
Pomoc Macintosha
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iWeb

Twoérz wiasne
witryny i publikuj je
jednym kliknieciem.

Pomoc iWeb

S witryny)






Spis tresci

Rozdziat 1: Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
9 Zawartos¢ pudetka
10 Ustawianie i konfigurowanie iMaca
15 Usypianie i wytaczanie iMaca

Rozdziat 2: Zycie z komputerem iMac
20 Podstawowe cechy iMaca
22 Gniazda w iMacu
24 Inne elementy iMaca
26 Funkcje bezprzewodowej klawiatury Apple oraz myszy Magic Mouse
28 Uzywanie bezprzewodowej klawiatury Apple
30 Uzywanie Apple Magic Mouse
32 Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania

Rozdziat 3: Rozbudowa pamieci
37 Instalowanie pamieci
42 Sprawdzenie, czy iMac rozpoznaje nowa pamiec

Rozdziat 4: Problem - poznaj jego rozwigzanie
45 Problemy, ktére uniemozliwiaja uzywanie iMaca

Spis tresci

5



a7
49
50
53
54
55
55
57
59
61

64
68
69
70
72
73

6

Wymiana baterii

Program Apple Hardware Test

Problemy z potaczeniem internetowym

Problemy z bezprzewodowa komunikacjg AirPort
Aktualizowanie oprogramowania

Gdy program nie odpowiada

Ponowne instalowanie oprogramowania dotaczonego do iMaca
Inne problemy

Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne
Znajdowanie numeru seryjnego produktu

Rozdziat 5: Rzeczy nie mniej wazne

Wazne informacje o bezpieczenstwie

Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem
Czyszczenie iMaca

Podstawy ergonomii

Apple i Srodowisko naturalne

Regulatory Compliance Information

Spis tresci



Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj

www.apple.com/pl/imac
HINIAETRIGHEY O, Asystent migracji



iMac zostat zaprojektowany w sposoéb, ktory pozwala na jego szybkie skonfigurowanie
i rozpoczecie pracy.

Ten rozdziat jest przeznaczony gtéwnie dla uzytkownikéw, ktérzy jeszcze nie uzywali
iMaca ani innych komputeréw Mac.

Wazne: Zapoznaj sie ze wszystkimi instrukcjami instalowania oraz informacjami
dotyczacymi bezpieczeristwa zaczynajacymi sie na stronie 64, zanim podtaczysz iMaca
do gniazda zasilania.

Doswiadczeni uzytkownicy prawdopodobnie posiadaja juz informacje wystarczajace
do rozpoczecia pracy.

Wszyscy powinni przejrze¢ instrukcje, ktére zawiera Rozdziat 2 ,Zycie z komputerem
iMac’, aby pozna¢ nowe cechy iMaca.

Wiele odpowiedzi na pytania mozna znalez¢ w iMacu, w Pomocy Macintosha.
Informacje o tym, jak skorzysta¢ z Pomocy Macintosha znajdziesz w rozdziale
,Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania” na stronie 32.

Przed skonfigurowaniem iMaca nalezy zdja¢ z niego folie ochronna.

8 Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Zawartos¢ pudetka
Oprocz iMaca, w pudetku znajduje sie takze klawiatura Apple, mysz Apple Magic
Mouse i przewdd zasilajacy.

AN

Klawiatura bezprzewodowa Apple Apple Magic Mouse

Przewod zasilajacy

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj 9



Ustawianie i konfigurowanie iMaca

Ponizsze kroki przedstawiaja proces ustawiania i konfigurowania iMaca. Z jego
wigczeniem zaczekaj do kroku nr 4.

Krok 1: Przeprowadz przewdd zasilania przez otwor w podstawce i umies¢

wtyczke w gniezdzie zasilania z tylu iMaca, nastepnie podtacz go do gniazdka
z pradem.

R

[

ey LLL)
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Krok 2: Aby uzyskac¢ dostep do Internetu lub sieci, podtacz jeden koniec przewodu
Ethernet do gniazda Ethernet w iMacu. Drugi koniec podiacz do modemu
kablowego, modemu DSL lub sieci.

YT LLE

iMac posiada wbudowana karte tacznosci bezprzewodowej AirPort Extreme.
Aby znalez¢ informacje o konfigurowaniu potaczenia bezprzewodowego, wybierz
Pomoc > Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,AirPort”

Do pofaczenia komutowanego potrzebny jest zewnetrzny modem USB. Podtacz
modem do gniazda USB w iMacu, a nastepnie potacz przewodem telefonicznym
modem z gniazdkiem telefonicznym.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj



Krok 3: Wiacz klawiature oraz mysz bezprzewodowa.

Wecisnij przycisk wtaczania po prawej stronie na bezprzewodowej klawiaturze Apple

i przestaw przefgcznik znajdujacy sie na spodzie myszy Apple Magic Mouse, aby zacza¢
uzywac ich z komputerem iMac.

Bezprzewodowa klawiatura i mysz sa dostarczane razem z zainstalowanymi bateriami

AA i 53 juz potaczone w pare z komputerem iMac. Proces faczenia w pare klawiatury
i myszy oraz iMaca pozwoli im komunikowac¢ sie bezprzewodowo.

Przycisk Wiacz/Wytacz Lampka kontrolna
Lampka kontrolna Przetacznik Wacz/Wytacz
a ) =
/ /

Po pierwszym wtaczeniu klawiatury lub myszy lampka kontrolna swieci sie przez

5 sekund wskazujac, ze baterie s3 w porzadku. Nastepnie lampka kontrolna zacznie
migac¢ do momentu wigczenia iMaca i ustanowienia potaczenia. Jedli klawiatura lub
mysz nie wkaczajq sie, sprawdz, czy baterie sg prawidtowo zainstalowane oraz
natadowane (zobacz na stronie 47).

Uwaga: Gdy zakupisz klawiature USB lub mysz USB, podtacz przewéd do gniazda ()
USB z tytu iMaca.
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Krok 4: Nacisnij przycisk ((U) wigczania z tytu, aby wiaczy¢ iMaca.
Po wtaczeniu iMaca ustyszysz dzwiek. Kliknij mysza, aby potaczy¢ jg z iMakiem.

\

U

—

@ il

eofIIINNE

—— \/

Wazne: Jezeli klawiatura i mysz oraz iMac nie s3 potaczone w pare, postepuj zgodnie
ze wskazdwkami wyswietlanymi na ekranie, aby potaczyc¢ je w pare z komputerem.
Nawigzanie potaczenia z mysza moze wymagac jednokrotnego klikniecia. Wiecej
informacji o taczeniu urzadzen w pare znajdziesz na stronie 28.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj
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Krok 5: Uzyj programu Asystent ustawien do skonfigurowania iMaca.

Po pierwszym wigczeniu iMaca uruchomi sie Asystent ustawien. Program ten pomoze
Ci wprowadzi¢ informacje o potaczeniu z Internetem oraz skonfigurowac¢ poczte
elektroniczng i konto uzytkownika iMaca.

Jezeli posiadasz juz innego Maca, Asystent ustawien utatwi automatycznie przenies¢
pliki, programy i inne dane ze starego Maca do nowego iMaca.

Jezeli nie zamierzasz zachowac lub uzywac starego Maca, zalecamy usuniecie
autoryzacji tego komputera do odtwarzania muzyki, wideo lub ksigzek, ktére zostaty
kupione w iTunes Store. Wycofanie autoryzacji poprzedniego komputera zapobiega
odtwarzaniu zakupionych utworéw, wideo i ksigzek audio przez inne osoby i zwalnia
jedng autoryzacje do wykorzystania. Jezeli chcesz dowiedzie¢ sie wiecej o wycofywaniu
autoryzacji, wybierz ,Pomoc iTunes”z menu Pomoc w programie iTunes.

Jezeli nie przeniesiesz danych z poprzedniego komputera za pomoca Asystenta
ustawien, mozesz zrobic to pdzniej za pomocg programu Asystent migracji. W tym celu
otwdrz katalog Programy, przejdz do katalogu Narzedzia i dwukrotnie kliknij w ikone
Asystenta migracji.

Po skonfigurowaniu komputera sprawdz, czy dostepne sg nowe wersje
oprogramowania. W tym celu wybierz z menu Apple () > Uaktualnienia i postepuj
zgodnie ze wskazdwkami wyswietlanymi na ekranie.
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Krok 6: Przystosowanie biurka do whasnych potrzeb i konfigurowanie preferencji.
Wyglad swojego biurka mozesz fatwo zmieni¢ za pomocg programu Preferencje
systemowe. Jest to centrum dowodzenia dla wiekszosci ustawier: iMaca. Wybierz

z menu Apple (®) > Preferencje systemowe (w pasku menu) lub kliknij w ikone
Preferencji systemowych w Docku. W celu uzyskania dodatkowych informacji na ten
temat, otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Preferencje systemowe” lub hasta
dla okreslonych preferencji.

Usypianie i wylaczanie iMaca

Po skoriczonej pracy iMaca mozna uspic¢ lub wytaczy¢.

Usypianie iMaca

Jezeli przerwa w pracy na iMacu nie potrwa dtuzej niz kilka dni, zaleca sie jego

uspienie. Ekran uspionego iMaca jest ciemny. Uspionego iMaca mozna szybko obudzi¢,

pomijajac proces uruchamiania.

Aby uspic iMaca, wykonaj jedna z ponizszych czynnosci:

* Z paska menu wybierz Apple () > Uspij.

« Wcisnij przycisk wigczania () z tytu iMaca.

» Wybierz Apple (o) > Preferencje systemowe, kliknij w Oszczedzanie energii
i skonfiguruj czas usypiania.

» Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk Odtwarzanie/Pauza (1) na
opcjonalnie dotaczonym pilocie Apple.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj 15
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Aby obudzi¢ iMaca, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

» Wcisnij dowolny klawisz na klawiaturze.

« Kliknij mysza.

« Wcisnij przycisk wiaczania () z tytu iMaca.

» Wcisnij dowolny przycisk na opcjonalnym pilocie Apple.

Po obudzeniu iMaca wszystkie jego programy, dokumenty i ustawienia beda
znajdowaty sie w takim samym stanie, jak w chwili uépienia.

Wylaczanie iMaca
Jezeli iMac nie bedzie uzywany dtuzej niz kilka dni, wytacz go. Wybierz Apple (o) >
Wylacz. Aby ponownie wigczy¢ iMaca nalezy nacisng¢ przycisk wigczania (O).

PAMIETAJ: Wytacz iMaca, jesli chcesz go przenosic. Przenoszenie iMaca z obracajacym
sie dyskiem twardym moze dysk uszkodzi¢ i spowodowac utrate danych lub
uniemozliwi¢ uruchomienie komputera z dysku.

Rozdziat 1 Rozpakuj, skonfiguruj, uzywaj




Zycie z komputerem iMac

www.apple.com/pl/macosx

Pomoc Macintosha GHIE






Przeczytaj informacje o cechach i gniazdach w iMacu.

Na witrynie www.apple.com/pl znajdziesz najnowsze wiadomosci od Apple, pliki do
bezptatnego pobrania oraz katalogi oprogramowania i wyposazenia dla iMaca.

Na stronach pomocy technicznej Apple — www.apple.com/pl/support — znajduja sie tez
podreczniki obstugi wielu produktéw Apple, a takze pomoc techniczna dla wszystkich
produktow Apple.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac
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Podstawowe cechy iMaca

Whbudowany
mikrofon

Lampka kontrolna

kamery

Whbudowana
kamera iSight

Naped szczelinowy
SuperDrive

Gniazdo karty SD

—— Wbudowane
gtosniki stereo

Whbudowany
N odbiornik podczerwieni
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Wbudowany mikrofon

Umozliwia nagrywanie dzwigku bezposrednio na iMacu lub moze by¢
wykorzystany do prowadzenia rozmowy ,na zywo" ze znajomymi za pomoca
programu iChat i szerokopasmowego potaczenia z Internetem.

Lampka kontrolna pracy kamery
Lampka kontrolna kamery wigcza sie, gdy kamera pracuje.

Whbudowana kamera iSight

Pozwala prowadzi¢ wideokonferencje za pomoca programu iChat oraz
szerokopasmowego pofaczenia z Internetem, umozliwia robienie zdjec¢

w programie Photo Booth, a takze nagrywanie wideo za pomoca programu
iMovie.

Naped szczelinowy SuperDrive
Naped szczelinowy SuperDrive pozwala odczytywac i nagrywac standardowych
wymiaréw ptyty CD i DVD.

Gniazdo kart SD
Pozwala tatwo przenosi¢ zdjecia, pliki wideo i inne dane z karty SD do iMaca
(i odwrotnie).

Wbudowane gtosniki stereo
Pozwalaja stucha¢ muzyki, filmow, gier i plikéw multimedialnych.

Whbudowany odbiornik podczerwieni (IR)

Pozwala za pomoca pilota Apple (dostepnego osobno) sterowac programami
Front Row i Keynote, uruchomionymi na iMacu. Odlegto$¢ pilota od komputera
nie moze przekracza¢ 9 metréw.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac
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Gniazda w iMacu

<> Gniazdo Ethernet
(10/100/1000 Base-T)

ICl Mini DisplayPort

\I" Gniazda
USB 2.0 (4)

)3 Wejscie dzwieku/
optyczne cyfrowe
wejscie dzwieku

D Wyjscie stuchawek/
optyczne cyfrowe
wyjscie dzwieku

%’ Gniazdo /

FireWire 800
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& Gniazdo Ethernet (10/100/1000Base-T)
Stuzy do taczenia z szybka siecig Ethernet 10/100/1000Base-T,
z modemem DSL, kablowym lub z innym komputerem w celu transferu plikdw.
Gniazdo Ethernet automatycznie wykrywa inne urzadzenia podigczone do niego.
101 Gniazdo Mini DisplayPort

Gniazdo wyjscia wideo, obstugujace DVI, VGA i dwukanatowe DVI. Model 27
calowy pozwala réwniez uzywac tego gniazda jako wejscia dla zewnetrznego
Zrédfa wyposazonego w DisplayPort. Niezbedne przewody i przejscidwki
dostepne sg osobno.

Cztery gniazda szybkiej magistrali USB (Universal Serial Bus) 2.0

Stuza do podtaczenia iPoda, iPhone'a, myszy, klawiatury, drukarki, napedu
dyskowego, kamery cyfrowej, dzojstika, zewnetrznego modemu USB oraz wielu
innych urzadzen. Mozna tez podfacza¢ urzadzenia USB 1.1.

Gniazdo wejsciowe/optyczne wejscia cyfrowego dzwieku

Stuzy do podtaczania zewnetrznego mikrofonu z wtasnym zasilaniem lub innych
cyfrowych urzadzer audio. To gniazdo jest réwniez typu S/PDIF stereo 3.5 mini-
phono jack.

Gniazdo wyjéciowe/optyczne stuchawkowe wyjscia dzwieku

Stuzy do podtaczenia stuchawek, zewnetrznych gtosnikdw z wtasnym zasilaniem
lub innych cyfrowych urzadzen audio. To gniazdo jest réwniez typu S/PDIF stereo
3.5 mini-phono jack.

Gniazdo FireWire 800

Stuzy do podtaczenia zewnetrznych urzadzerh wymagajacych duzej
przepustowosci, takich jak kamery cyfrowe wideo i zewnetrzne dyski twarde.
Gniazdo zapewnia zasilanie o0 mocy 7 watéw.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac 23



Inne elementy iMaca

Gniazdo
zasilania

Gniazdo
zabezpieczajace

) Przycisk
wiaczania

Dostep do
pamieci
(pod spodem)
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Gniazdo zasilania
Do tego gniazda nalezy podtaczy¢ przewdd zasilania iMaca.

Gniazdo zabezpieczajace
Poprzez podtaczenie specjalnej linki (sprzedawanej osobno) pozwala
zabezpieczy¢ komputer przed kradzieza.

©) Przycisk wiaczania
Stuzy do wigczania oraz usypiania iMaca. Naci$niecie i przytrzymanie przycisku
umozliwia ponowne uruchomienie iMaca w przypadku wystapienia problemdw.
Dostep do pamieci
iMac zostat wyposazony w co najmniej 4 GB pamieci, zainstalowanej w postaci
dwdch modutéw po 2 GB.

= Technologia bezprzewodowej sieci AirPort Extreme (wbudowana)

iMac moze faczy¢ sie z bezprzewodowsa siecig za pomoca wbudowanej
technologii AirPort Extreme.

>

Technologia bezprzewodowej sieci Bluetooth® 2.1+EDR (wbudowana)

Pozwala podtacza¢ urzadzenia bezprzewodowe, takie jak klawiatura
bezprzewodowa Apple, mysz Apple Magic Mouse, telefony komdrkowe z obstuga
Bluetooth, organizery i drukarki.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac
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Funkcje bezprzewodowej klawiatury Apple oraz myszy Magic
Mouse

1) Klawisze
gtosnosci \\

‘Il Sterowanie
multimediami

Bezprzewodowa
klawiatura Apple

% Klawisze . P Apple
jasnosci T _~Magic
S " Mouse

z S d

Exposé Dashboard 2 Klawisz wysuwania ptyty
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Apple Magic Mouse

Mysz ta zawiera wbudowany czujnik laserowy, modut Bluetooth i specjalnie
zaprojektowang gorna czes¢ obudowy, obstugujaca technologie wielodotykowa,
dzieki ktorej mozna uzywac wielu przyciskow, przewijania w dowolnym kierunku,
przyblizania ekranu i obstugi iMaca poprzez przesuwanie palcem. Predkos¢
przesuwania wskaznika myszy, reakcje na klikniecie i predkos¢ przewijania mozna
dostosowac w preferencjach myszy. Mozna tam réwniez wiaczy¢ obstuge
drugiego przycisku (zobacz na stronie 30).

Bezprzewodowa klawiatura Apple

Wolnos¢, jaka daje technologia bezprzewodowa w potaczeniu z wygoda
oferowang przez zintegrowane klawisze funkcyjne, zaprogramowane do
sterowania réznymi programami.

»

Klawisz wysuwania ptyty
Pozwala wysunac¢ ptyte z napedu (nalezy wcisnac i przytrzymac ten klawisz). Ptyte
mozna takze wysuna¢, przeciggajac jej ikone na biurku do Kosza.

Klawisz Dashboard (F4)
Otwiera Dashboard, dajacy dostep do widgetow.

Klawisz Exposé (F3)
Pozwala obejrze¢ w Exposé jednoczesnie wszystkie otwarte okna na biurku.

Klawisze jasnosci (F1, F2)

oS ':C:i'
Zwieksza (3¢-) lub zmniejsza (:0-) jasno$¢ ekranu.

>l Klawisze sterowania multimediami (F7, F8, F9)
Pozwalajg cofac (««), odtwarzaé lub wstrzymywa¢ odtwarzanie (»W) badz
przewijanie do przodu (») utwory, filmu lub pokazu slajdéw.

0) Klawisze gtosnosci (F10, F11, F12)

Pozwala (€), zmniejszy¢ (0) lub zwiekszy¢ () gtosnos¢ dzwieku pochodzacego
z gto$nikéw lub gniazda stuchawkowego w iMacu.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac
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Uzywanie bezprzewodowej klawiatury Apple

Bezprzewodowa klawiatura Apple ma juz zainstalowane dwie baterie ,paluszki” (AA)

i jest potaczona w pare z iMakiem.,Potaczenie w pare” oznacza, ze klawiatura
bezprzewodowa i iMac zostaty ze sobg potaczone i mogg sie wzajemnie komunikowac.

Lampka wskaznika

Dioda LED w klawiaturze bezprzewodowej petni funkcje wskaznika baterii oraz lampki
statusu. Po pierwszym wiaczeniu klawiatury, lampka $wieci przez 5 sekund, wskazujac
w ten sposdb, ze baterie s dobre, po czym gasnie. Jezeli po nacisnieciu przycisku
Wiacz/Wytacz (D) na klawiaturze bezprzewodowej lampka wskaznika nie zaswieca sie,
moze to oznaczac konieczno$¢ wymiany baterii. Zobacz,,Wymiana baterii” na

stronie 47.

Lampka kontrolna  Przycisk wiaczania

taczenie klawiatury bezprzewodowej oraz iMaca w pare

Gdy klawiatura bezprzewodowa oraz iMac nie sg potaczone w pare, lampka wskaznika
miga. Oznacza to, ze klawiatura pracuje w trybie ,wykrywalnym”i jest gotowa do
pofaczenia w pare z komputerem.

Rozdziat 2 Zycie z komputerem iMac
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1

Jak potaczy¢ klawiature bezprzewodowa oraz komputer w pare?

Nacisnij i pus¢ przycisk Wiacz/Wytacz (D), aby wiaczy¢ klawiature bezprzewodowa.
Wybierz z menu Apple (o) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w ikone
Klawiatura.

Kliknij w przycisk,Skonfiguruj klawiature Bluetooth’ znajdujacy sie w prawym dolnym
rogu okna.

Zaznacz klawiature bezprzewodowa na liscie i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
wskazowkami.

Jezeli nie potaczysz klawiatury bezprzewodowej oraz iMaca w pare w ciggu 3 minut,
lampka wskaznika zgasnie, a klawiatura wytaczy sie, aby oszczedza¢ baterie. Naci$nij
przycisk Wiacz/Wytacz (), aby ponownie wiaczy¢ klawiature i potaczy¢ z nig iMaca.
Po potaczeniu klawiatury w pare z iMakiem, lampka wskaznika bedzie $wieci¢ sie przez
3 sekundy, po czym zgasnie.

Korzystanie z klawiatury

Preferencje klawiatury pozwalaja dostosowac jej dziatania. Mozesz zmieni¢ klawisze
modyfikujace, przypisac skréty klawiszowe do polecers w menu programéw systemu
Mac OS X lub Findera, itd.

Jak dostosowac dziatanie klawiatury?
Wybierz z menu Apple (o) > Preferencje systemowe.

2 Kliknij w ikone Klawiatura, a nastepnie w przycisk Klawiatura lub Skréty klawiszowe.
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Uzywanie Apple Magic Mouse

W bezprzewodowej myszy Apple Magic Mouse zainstalowano juz dwie baterie AA
(,paluszki”). Mysz jest juz potaczona w pare z iMakiem.,Potaczenie w pare” oznacza, ze
iMac i mysz Apple Magic Mouse zostaty ze soba potgczone i moga sie wzajemnie
komunikowac.

Lampka wskaznika
Po pierwszym wigczeniu myszy Apple Magic Mouse, lampka Swieci przez 5 sekund,
wskazujac w ten sposob, ze baterie sg dobre, po czym gasnie. Jezeli po witaczeniu
myszy lampka wskaznika nie zaswieci sie, moze to oznacza¢ konieczno$¢ wymiany
baterii. Zobacz ,Wymiana baterii” na stronie 47.

Lampka kontrolna

Przetacznik Wtacz/Wytacz

>

=

\_/
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Ltaczenie myszy Apple Magic Mouse oraz iMaca w pare

Gdy Apple Magic Mouse oraz iMac nie sg pofaczone w pare, lampka wskaznika miga.
Oznacza to, ze mysz pracuje w trybie ,wykrywalnym”i jest gotowa do potaczenia

w pare z komputerem.

Jak potaczy¢ mysz w pare z komputerem?
Uzyj przetacznika Wigcz/Wytacz na dole myszy, aby ja wiaczyc.

,

Wybierz z menu Apple (8) > Preferencje systemowe, po czym kliknij w ikone Mysz.
Kliknij w przycisk,Skonfiguruj mysz Bluetooth] znajdujacy sie w prawym dolnym rogu
okna.

Zaznacz na liscie mysz bezprzewodowa i postepuj zgodnie z wyswietlanymi
wskazéwkami.

Jezeli nie potaczysz myszy bezprzewodowej oraz iMaca w pare w ciggu 3 minut,
lampka wskaznika zgasnie, a mysz wytaczy sie, aby oszczedzac baterie. Przestaw

ponownie przetacznik Wiacz/Wytgcz, aby wiaczy¢ mysz i potaczy¢ w pare ja oraz iMaca.

Po potaczeniu w pare myszy oraz iMaca, lampka wskaznika $wieci Swiattem ciggtym.

Uzywanie Apple Magic Mouse

Preferencje myszy pozwalajg pozna¢ gesty wielodotykowe Apple Magic Mouse oraz
dostosowac sposob jej dziatania. Wybierz z menu Apple () > Preferencje systemowe,
po czym kliknij w ikone Mysz.
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Uzyskiwanie odpowiedzi na pytania
Wiecej informacji o uzywaniu iMaca mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha oraz na
stronie internetowej www.apple.com/pl/support/imac.

Jak otworzy¢ Pomoc Macintosha?
1 Kliknij w ikone Findera, znajdujaca sie w Docku (czyli pasku ikon, widocznym na dole
ekranu).

2 Wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha (w pasku menu kliknij w menu Pomoc i wybierz
Pomoc Macintosha).

3 Kliknij w pole szukania, wpisz pytanie i wcisnij klawisz Return na klawiaturze.

Wiecej informacji
Wiecej informacji o uzywaniu iMaca mozna znalez¢ w nastepujacych zasobach:

Wiecej informacji Zobacz

Instalowanie pamieci Rozdziat 3,Rozbudowa pamieci” na stronie 35.
Rozwigzywanie problemdw, Rozdziat 4,Problem - poznaj jego rozwigzanie” na stronie 43.
gdy pojawig sie ktopoty

z iMakiem

Informacje o serwisie i pomocy ,Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne” na
uzytkownikom iMaca stronie 59. Mozesz takze odwiedzi¢ strone pomocy Apple -
www.apple.com/pl/support.

Uzywanie Mac OS X Strony WWW Mac OS X - www.apple.com/pl/macosx.
Mozesz réwniez poszukac,Mac OS X" w Pomocy Macintosha.

Przejscie z PC na Maca ,Za co pokochasz komputer Mac” pod adresem
www.apple.com/pl/getamac/whymac.
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Wiecej informacji

Uzywanie programow iLife

Zobacz

Witryna poswiecona programom z zestawu iLife pod adresem
www.apple.com/pl/ilife. Mozna takze uruchomi¢ dowolny
program iLife, otworzy¢ okno pomocy i w polu wyszukiwania
wpisac pytanie.

Zmiana preferencji
systemowych

Wybierz z menu Apple (#) > Preferencje systemowe. Mozna
réowniez w Pomocy Macintosha poszuka¢ hasta,preferencje
systemowe”

Uzywanie kamery iSight

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,iSight”

Uzywanie klawiatury lub
myszy

Otworz Preferencje systemowe i kliknij w ikone Klawiatura lub
Mysz. Mozesz réwniez poszuka¢ w Pomocy Macintosha hasta
,mysz” lub klawiatura”

Korzystanie z bezprzewodowe;j
technologii AirPort Extreme

Zajrzyj na strone pomocy technicznej AirPort pod adresem
www.apple.com/pl/support/airport
lub otwérz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,AirPort”

Uzywanie bezprzewodowej
technologii Bluetooth

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Bluetooth” Mozesz
takze zajrze¢ na witryne pomocy technicznej dla uzytkownikéw
Bluetooth, dostepna pod adresem
www.apple.com/pl/support/bluetooth.

Podfaczanie drukarki

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,drukowanie”

Podtaczanie urzadzen FireWire
oraz USB

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,FireWire” lub,,USB'"

Potaczenie z Internetem

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,Internet”.

Monitor zewnetrzny

Otwérz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta ,gniazdo monitora”
lub,tryb monitora docelowego”

Pilot Apple

Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,pilot”
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Wiecej informacji Zobacz

Front Row Otwdrz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta ,Front Row”

Uzywanie napedu SuperDrive  Otworz Pomoc Macintosha i poszukaj hasta,,naped optyczny”

Dane techniczne Strona typowych danych technicznych -
www.apple.com/support/specs. Mozesz takze otworzy¢ Profil
systemu — w tym celu z paska menu wybierz Apple (&) > Ten
Mac i kliknij w Wiecej informacji.

Najnowsze informacje Apple, Witryna Apple — www.apple.com/pl.
darmowe pliki do pobrania,

katalogi programow

i wyposazenia

Wskazéwki, pomoc techniczna ~ Witryna pomocy technicznej Apple pod adresem
i instrukcje obstugi produktéw  www.apple.com/pl/support.
Apple
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iMac zostat wyposazony w co najmniej 4 GB pamieci typu Double Data Rate 3 (DDR3)
Dynamic Random Access memory (DRAM). W dwdch gniazdach zainstalowano dwa
moduty o pojemnosci 2 GB. Mozna te pamiec zastapic lub zainstalowa¢ dodatkowe
moduty o pojemnosci 2 GB lub 4 GB, do tacznej pojemnosci 16 GB. Moduty pamieci
muszg spetnia¢ nastepujace specyfikacje:

» Format Small Outline Dual Inline Memory Module (SO-DIMM)

* 1066 MHz, PC3-8500, zgodne z DDR3 (uzywana jest tez nazwa DDR3 1066)

« Niebuforowane oraz nierejestrowane

OSTRZEZENIE: Apple zaleca, aby pamie¢ byta instalowana przez pracownika serwisu
certyfikowanego przez Apple. Informacje dotyczace kontaktu z serwisem Apple
znajduja sie w dokumentach dotgczonych do iMaca. Uszkodzenia powstate podczas
proby samodzielnego instalowania pamieci nie s3 objete ograniczona gwarancja
iMaca.
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Instalowanie pamieci

W iMacu sa cztery gniazda pamieci. Dwa z nich zajete sg przez moduty pamieci RAM
0 pojemnosci co najmniej 2 GB. Mozesz zainstalowa¢ dodatkowe moduty pamieci

w wolnych gniazdach lub zastgpi¢ obecne modutami o pojemnosci 2 GB lub 4 GB,
uzyskujac do 16 GB pamieci RAM.

Dodatkowa pamie¢ Apple mozna kupic¢ u autoryzowanego sprzedawcy Apple.
Informacje o dostepnych opcjach zakupu mozna znalez¢ u autoryzowanych
sprzedawcéw Apple lub pod adresem www.apple.com/pl/store.

OSTRZEZENIE: Zawsze przed zainstalowaniem pamieci nalezy wyfaczy¢ iMaca
i odfaczy¢ od niego przewdd zasilania. Nie nalezy instalowa¢ pamieci w iMacu, jesli
jest on podtaczony do zasilania.

Jak zainstalowac¢ pamiec?
Wylacz iMaca, wybierajac polecenie Apple () > Wylacz...
Odfacz wszystkie przewody, w tym przewdd zasilania od iMaca.

Roztéz miekki, czysty recznik lub materiat na stole lub innej powierzchni roboczej.
Trzymajac iMaca za boki, potéz go ostroznie ekranem w doét.

Rozdziat 3 Rozbudowa pamieci
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4 Unie$ podstawke i uzywajac matego Srubokreta (np. Phillips nr 2) odkre¢ dwie $ruby na
pokrywie gniazda pamieci. Srubokret nalezy obraca¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara.

Unies

podstam

Pokrywa
gniazda— .
pamieci

57
@Srubokret

Phillips

5 Zdejmij pokrywe i odtéz jg na bok.
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6 Wyciagnij zaktadki z kieszeni pamieci.
7 Aby wymieni¢ moduty pamieci, pociagnij za zaktadki, aby wysuna¢ zainstalowane
moduty. Wyjmij moduty pamieci, ktére chcesz wymienic.

Odwin zaktadke

Pociagnij zaktadke

Rozdziat 3 Rozbudowa pamieci
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8 Wsun nowe moduty pamieci do gniazda, wycieciem po lewej stronie, tak jak to
pokazano na rysunku.

« Jesli instalujesz dodatkowe moduty pamieci, umieszczaj je w wolnych gniazdach.

« Jesli wymieniasz zainstalowane moduty pamieci, umieszczaj je w kolejnych
przednich gniazdach, najblizej ekranu.

9 Zdecydowanie i rdwno wepchnij kazdy modut do gniazda. Po prawidtowym wsunieciu
modutu ustyszysz klikniecie.

10 Wt6z zaktadki do kieszeni pamieci.

Moduty pamieci Podwin zaktadke
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11 Zamontuj pokrywe i przykre¢ trzy utrzymujace ja sruby Srubokretem Phillips nr 2.

OSTRZEZENIE: Nalezy pamieta¢, aby po instalacji pamieci przymocowac pokrywe.
Bez tej pokrywy iMac nie bedzie pracowat poprawnie.

Unies

podstam

Pokrywa
gniazda
pamieci

@Srubokret
Phillips

12 Chwy¢ iMaca za boki, podnie$ go i ustaw w pozycji stojacej. Nastepnie podtacz
wszystkie przewody oraz przewdd zasilajacy.

13 Nacisnij przycisk wiaczania () z tytu iMaca, aby go wiaczyc.

Rozdziat 3 Rozbudowa pamieci
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Sprawdzenie, czy iMac rozpoznaje nowg pamiec
Po zainstalowaniu pamieci nalezy sprawdzi¢, czy komputer jg rozpoznaje.

Jak sprawdzi¢ pamie¢ zainstalowana w iMacu?
Uruchom iMaca.

Gdy pojawi sie biurko Mac OS, wybierz Apple () > Ten Mac.

Wyswietlona zostanie catkowita ilo$¢ pamieci zainstalowana w iMacu. W celu poznania
szczegdtowego opisu zainstalowanej pamieci nalezy otworzy¢ Profil systemu klikajac
w przycisk,Wiecej informacji”

Jezeli zainstalowana pamie¢ nie spetnia wymaganych specyfikacji (zobacz na

stronie 36), iMac bedzie wydawat trzy dzwieki co pie¢ sekund. W tym przypadku nalezy
wytaczy¢ iMaca i ponownie sprawdzi¢ instrukcje instalacji, aby upewni¢ sie, czy pamiec
jest zgodna z komputerem iMac oraz czy jest zainstalowana poprawnie. Jezeli problem
nadal wystepuje, nalezy usuna¢ pamiec i przejrze¢ informacje dostarczone wraz

z pamiecia lub skontaktowac sie z jej dostawca.
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Problem - poznaj jego
rozwigzanie
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Podczas pracy na iMacu moga czasami pojawic sie problemy. W dalszej czesci
znajdziesz sie porady, ktére warto wyprébowac w razie ich wystapienia. Informacje
0 rozwiazywaniu probleméw mozna réwniez znalez¢ w Pomocy Macintosha lub na
stronach serwisu i pomocy technicznej dla uzytkownikéw iMaca pod adresem
www.apple.com/pl/support/imac.

W przypadku pojawienia sie problemu podczas pracy na iMacu jego usuniecie jest
najczesciej proste i szybkie. Zaleca sig zanotowanie zdarzen, ktére miaty miejsce przed
wystapieniem problemu. Pomoze to ograniczy¢ zakres mozliwych przyczyn problemu
i szybciej znalez¢ whasciwg odpowiedz. Rzeczy, ktére moga by¢ wazne:
* Programy uzywane w chwili wystapienia problemu. Problem zwigzany tylko z jednym
programem moze oznacza¢, ze ten program nie jest zgodny z zainstalowana
w komputerze wersja systemu Mac OS X.

« Ostatnio zainstalowane oprogramowanie.

« Nowy sprzet (taki jak dodatkowa pamie¢ lub urzadzenia peryferyjne), ktéry zostat
podiaczony lub zainstalowany.

OSTRZEZENIE: Nie probuj otwiera¢ iMaca. Jedynym wyjatkiem jest instalowanie
pamieci. Jezeli iMac wymaga naprawy, zobacz rozdziat ,Zdobywanie informacji,
serwis i wsparcie techniczne” na stronie 59, w ktérym podane sg informacje
pozwalajace skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem Apple.

iMac nie posiada zadnych czesci wymagajacych obstugi serwisowej przez
uzytkownika, z wyjatkiem pamieci.
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Problemy, ktére uniemozliwiajq uzywanie iMaca

Jezeli iMac nie reaguje lub wskaznik nie chce sie poruszac

* Sprawdz, czy klawiatura bezprzewodowa Apple lub mysz Apple Magic Mouse s3
wigczone, a baterie sg natadowane. (Zobacz,Wymiana baterii” na stronie 47.).

Jezeli uzywasz klawiatury lub myszy podfaczanych do gniazda USB, upewnij sie, ze s
one prawidfowo podtaczone. Roztacz i ponowne podtacz klawiature i mysz, nastepnie
sprawdz, czy potaczenie jest poprawne.

Sprébuj wymusi¢ zamkniecie programoéw, ktére powoduja problem. Przytrzymaj
klawisze Opcja i Command (38) i nacisnij klawisz Esc. Po pojawieniu sie okna
dialogowego, zaznacz ten program i kliknij w przycisk,Wymus koniec” Nastepnie
zachowaj prace we wszystkich otwartych programach i ponownie uruchom iMaca,
aby upewnic sie, ze problem zostat catkowicie usuniety.

Jezeli nie mozesz wymusi¢ zakonczenia programu, nacisnij i przytrzymaj przez

5 sekund przycisk wigczania ((U) znajdujacy sie z tytu iMaca, aby go wytaczy¢. Odtacz
od iMaca przewdd zasilania. Nastepnie ponownie podtacz ten przewdd i nacisnij
przycisk wigczania () na iMacu, aby go wigczy¢.

Jezeli problem wystepuje najczesciej podczas uzywania okreslonego programu, nalezy
sprawdzic¢ u jego producenta zgodnos$¢ tego programu z komputerem i wersja systemu
operacyjnego.

Pomoc oraz informacje kontaktowe, dotyczace oprogramowania dostarczanego razem
z komputerem mozna znalez¢ pod adresem www.apple.com/guide lub na stronie
producenta.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie
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Jezeli problem wystepuje czesto, zaleca sie ponowne zainstalowanie oprogramowania
systemowego (zobacz ,Ponowne instalowanie oprogramowania dofgczonego do
iMaca” na stronie 55).

Jezeli iMac zamraza sie podczas uruchamiania lub jest widoczny migajacy znak

zapytania

» Odczekaj kilka sekund. Jezeli iMac nie uruchomi sie po tym czasie, wytacz go
naciskajac i przytrzymujac przycisk wigczania ((U) przez okoto 5 sekund. Nastepnie
przytrzymaj klawisz Opcja i ponownie nacisnij przycisk wtaczania (D), aby uruchomié
komputer. Trzymaj wcisniety klawisz Opcja, az iMac sie uruchomi, po czym kliknij
w strzatke pod ikong dysku twardego, ktérego chcesz uzy¢ jako dysku startowego.

« Po uruchomieniu sie iMaca otwoérz Preferencje systemowe i kliknij w Dysk startowy.
Zaznacz lokalny dysk z systemem Mac OS X.

« Jezeli problem wystepuje czesto, zaleca sie ponowne zainstalowanie
oprogramowania systemowego (zobacz ,Ponowne instalowanie oprogramowania
dotaczonego do iMaca” na stronie 55).

Jezeli iMac nie chce sie wiaczy¢ lub uruchomic

« Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest podtaczony do iMaca i dziatajgcego gniazdka
elektrycznego.

« Nacis$nij przycisk wiaczania (() i natychmiast przytrzymaj klawisze Command (88),
Opgdja, P i R, az dwukrotnie ustyszysz sygnat uruchamiania. To spowoduje
wyzerowanie pamieci parametréw RAM (PRAM).
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« Jezeli po zainstalowaniu dodatkowej pamieci iMaca wydaje dzwieki co pie¢ sekund,
upewnij sie, czy pamiec jest poprawnie zainstalowana i zgodna z iMakiem. Sprawdz,
czy usunigcie dodatkowej pamieci umozliwi uruchomienie iMaca (zobacz na
stronie 42).

Odtacz przewdd zasilania i zaczekaj co najmniej 30 sekund. Ponownie podtacz
przewdd zasilania i nacisnij przycisk wiaczania (D), aby uruchomic iMaca.

Jezeli nadal nie mozna uruchomi¢ iMaca, wéwczas w rozdziale ,Zdobywanie
informacji, serwis i wsparcie techniczne” na stronie 59 poszukaj informacji, jak
skontaktowac sie z serwisem Apple.

Wymiana baterii

Do bezprzewodowej klawiatury Apple i myszy Apple Magic Mouse dotaczone sa dwie
baterie ,paluszki” (AA). Mozna wymieni¢ je na nowe baterie alkaliczne, litowe lub
tadowalne takiego samego rozmiaru.

Zamkniecie komory baterii i same baterie nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.

OSTRZEZENIE: Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ jednoczes$nie. Nie wolno miesza¢
ze sobg nowych i uzywanych baterii, ani baterii réznych typéw (np. alkaliczne

z litowymi). Nie wolno otwiera¢ ani naktuwa¢ baterii, instalowac ich odwrotnie, ani
wystawia¢ na dziatanie ognia, wysokich temperatur lub wody. Baterie nalezy trzymac¢

poza zasiegiem dzieci.

Jak wymieni¢ baterie w klawiaturze bezprzewodowej?
1 Naci$nij przycisk Wiacz/Wytacz ((U), aby wytaczy¢ klawiature.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie

47



48

2 Otworz komore baterii, uzywajac do tego celu monety.

-

Pokrywa komory baterii

W16z dwie baterie ,paluszki” (AA) zgodnie z ponizsza ilustracja.

Wsun baterie -\ : ‘%‘
-

Zamknij komore baterii.

Aby sprawdzi¢ stan baterii, wcisnij przycisk Wiacz/Wytacz (). Jesli lampka kontrolna
nie $wieci, moze by¢ konieczna wymiana baterii. Poziom baterii mozna sprawdzi¢

w preferencjach klawiatury. Wybierz Apple (®) > Preferencje systemowe i kliknij

w Klawiatura.

Poziom baterii jest widoczny w dolnym lewym rogu.

Jak wymienic¢ baterie w myszy Apple Magic Mouse?
Przestaw przetacznik Wtacz/Wytacz((h) na spodzie myszy, aby go wytaczyc.
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2 Przesun zamek w dét i zdejmij pokrywe baterii.

Baterie

3 WI6z baterie dodatnim tadunkiem do géry tak, jak pokazano to powyzej.

4 Zatéz ponownie pokrywe i wtacz mysz.
Kliknij raz mysza Apple Magic Mouse, aby ponownie pofaczy¢ ja z komputerem iMac.
Aby sprawdzi¢ status baterii, przesun przetacznik Wigcz/wytacz (D), aby wiaczyé mysz.
Jesli lampka kontrolna nie $wieci, moze by¢ konieczna wymiana baterii. Poziom baterii

mozna sprawdzi¢ w preferencjach myszy. Wybierz Apple (8) > Preferencje systemowe
i kliknij w Mysz. Poziom baterii jest widoczny w dolnym lewym rogu.

Program Apple Hardware Test
Jesdli podejrzewasz problem sprzetowy w iMakiem, uzyj narzedzia Apple Hardware Test.
Program ten pomoze okresli¢, czy jest jakis problem z jednym z elementéw komputera.

Jak uzywac narzedzia Apple Hardware Test?
1 Odtacz od iMaca wszystkie urzadzenia zewnetrzne, poza klawiaturg i mysza USB, jesli
takich uzywasz. Jezeli jest podfaczony przewdd Ethernet, réwniez go odfacz.
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2 Ponownie uruchom iMaca, przytrzymujac klawisz D.

3 Gdy pojawi sie okno programu Apple Hardware Test, zaznacz jezyk, ktérego chcesz
uzyd.

4 Nacisnij Return lub kliknij w przycisk prawej strzafki.

5 Gdy pojawi sie gtéwny ekran Apple Hardware Test (po okoto 45 sekundach), postepuj
wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

6 W przypadku wykrycia problemu Apple Hardware Test wyswietli kod btedu. Zanotuj go
przed dalszym dziataniem. Jezeli Apple Hardware Test nie wykryje bteddw, wéwczas
prawdopodobnie problem dotyczy oprogramowania.

Jezeli powyzsza procedura nie dziata, sprébuj uruchomic¢ Apple Hardware Test za
pomoca ptyty Applications Install DVD, ktéra jest dostarczana z iMakiem. Wiecej
informacji o programie Apple Hardware Test mozna przeczyta¢ w pliku tekstowym
znajdujacym sie na ptycie Applications Install DVD.

Problemy z potaczeniem internetowym

W iMacu zainstalowany jest program,Asystent ustawien sieci’ ktéry pomoze
skonfigurowac potaczenie z Internetem. Otworz Preferencje systemowe i kliknij w Sie¢.
Kliknij w przycisk,Pomo6z mi’ aby otworzy¢ Asystenta ustawien sieci.

W przypadku probleméw z potgczeniem internetowym mozesz wyprébowac ponizsze
kroki lub mozesz uzy¢ narzedzia Diagnostyka sieci.

Jak uzywac narzedzia Diagnostyka sieci?
Wybierz z menu Apple (o) > Preferencje systemowe.

-

2 Kliknij w Sie¢, nastepnie w,Pomdéz mi"”

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie



3 Kliknij w Diagnostyka, aby otworzy¢ narzedzie Diagnostyka sieci.

4 Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Jezeli narzedzie Diagnostyka sieci nie moze rozwigza¢ problemu, wéwczas problem ten
moze by¢ zwiagzany z dostawca ustug internetowych (ISP), z ktérym prébujesz sie
potaczy¢, albo z zewnetrznym urzadzeniem uzywanym do potaczenia sie z dostawca,
badz z serwerem, do ktérego chcesz uzyska¢ dostep. Sprobuj wowczas wyprébowac
podane ponizej rady.

Pofaczenie z Internetem przez modem kablowy, DSL i LAN

Upewnij sie, czy wszystkie przewody modemu sg witasciwie podtaczone. Sprawdz
przewdd zasilania modemu, przewdd faczacy modem z komputerem oraz przewdd
faczacy modem z gniazdem sieci. Sprawdz tez przewody i zasilanie koncentratoréw lub
routeréw Ethernet.

Wylacz, a nastepnie wlagcz modem, aby wyzerowac sprzet modemu.

Wytacz na kilka minut modem DSL lub modem kablowy, po czym wiacz go ponownie.

Niektdrzy dostawcy zalecajg odtaczenie przewodu zasilania od modemu. Jezeli modem
posiada przycisk zerowania, mozna go nacisna¢ przed albo po wyfaczeniu i wigczeniu.

Wazne: Instrukcje dotyczace modemow nie majg zastosowania dla uzytkownikéw sieci
LAN. Uzytkownicy sieci lokalnej moga posiada¢ koncentratory, przetaczniki, routery lub
inne potaczenia, ktérych nie posiadaja uzytkownicy modeméw kablowych i DSL.
Uzytkownicy sieci LAN powinni kontaktowac¢ sie z administratorem sieci, a nie

z dostawcg Internetu.
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Potaczenia PPPoE

Gdy nie mozesz pofaczy¢ sie z dostawca ustug Internetu za pomocg PPPoE (Point to
Point Protocol over Ethernet), sprawdz czy w preferencjach sieci podane zostaty
prawidtowe dane.

Jak wprowadzi¢ ustawienia PPPoE?

Wybierz z menu Apple (®) > Preferencje systemowe.

Kliknij w Sie¢.

Kliknij w Dodaj (+) na dole listy potaczen sieciowych i z menu Interfejs wybierz PPPoE.
Z menu Ethernet wybierz interfejs dla ustugi PPPoE.

Wybierz Ethernet, jesli taczysz sie z siecig przewodowg lub AirPort, jedli taczysz sie

z siecig bezprzewodowa.

Podaj dane uzyskane od dostawcy ustugi (nazwa konta, hasto i nazwa ustugi PPPoE,
jesli nazwa ta jest wymagana).

Kliknij w Zastosuj, aby uaktywni¢ ustawienia ustugi.

Potaczenia sieciowe

Upewnij sie, czy przewdd Ethernet jest prawidtowo podtaczony do iMaca i do sieci.
Sprawdz przewody i zasilanie koncentratoréw i routeréw Ethernet.

Jesli kilka komputeréw wspolnie uzywa potaczenia z Internetem, sprawdz, czy siec jest
skonfigurowana poprawnie. Nalezy wiedzie¢, czy dostawca dostarcza tylko jeden adres
IP, czy tez wiele adreséw IP, po jednym dla kazdego komputera.
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Jezeli dostawca udostepnia tylko jeden adres IP, trzeba uzy¢ routera, ktéry rozdzieli
potaczenie za pomocg technologii okreslanej jako ,translacja adreséw sieciowych”
(NAT) lub,,maskowanie adresu IP”

Informacji o konfigurowaniu nalezy szuka¢ w dokumentacji routera lub zapytac sie
osoby, ktéra konfigurowata sie¢. Do udostepniania jednego adresu IP wielu
komputerom mozna uzy¢ stacji bazowej AirPort. Informacje na temat uzywania stacji
bazowej AirPort mozna znalez¢ w Pomocy Macintosha lub na witrynie Apple
poswieconej AirPort pod adresem www.apple.com/pl/support/airport.

Jezeli problemu nie mozna rozwiaza¢ wykonujac powyzsze kroki, wowczas nalezy
skontaktowac sie z dostawcg Internetu lub z administratorem sieci.

Problemy z bezprzewodowa komunikacja AirPort

Gdy sg problemy z uzywaniem bezprzewodowych potaczen AirPort

» Sprawdz, czy komputer lub sie¢, z ktéra prébujesz sie potaczy¢, dziataja, a sie¢ ma
punkt dostepu bezprzewodowego.

« Upewnij sie, czy oprogramowanie zostato skonfigurowane zgodnie z instrukcjami
stacji bazowej lub punktu dostepu bezprzewodowego.

» Upewnij sie, czy komputer znajduje sie w zasiegu anteny innego komputera lub
punktu dostepu bezprzewodowego do sieci. Znajdujace sie w poblizu urzadzenia
elektroniczne lub metalowe konstrukcje moga zaktdca¢ komunikacje

bezprzewodowa lub ograniczac jej zasieg. Odbiér moze poprawi¢ zmiana ustawienia

lub obrécenie komputera.
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« Sprawdz menu stanu AirPort () w pasku menu. Na ikonie stanu moga pojawic sie
maksymalnie cztery paski wskazujace moc sygnatu. Jesli moc sygnatu jest staba,
sprébuj zmieni¢ potozenie komputera.

» Zobacz Pomoc AirPort (wybierz Pomoc > Pomoc Macintosha, nastepnie z paska
menu wybierz Biblioteka > Pomoc AirPort). Wiecej informacji mozna znalez¢
w instrukcjach dofgczonych do urzadzenia bezprzewodowego.

Aktualizowanie oprogramowania

Komputer moze faczy¢ sie z Internetem i automatycznie pobiera¢ oraz instalowa¢
najnowsze wersje oprogramowania, sterowniki i inne udoskonalenia udostepniane
przez Apple.

Gdy nawigzane jest pofaczenie z Internetem, program Uaktualnienia automatycznie
sprawdza, czy dostepne sg jakies uaktualnienia oprogramowania dla komputera.
Mozesz tak skonfigurowa¢ iMaca, aby okresowo sprawdzat dostepnos¢ uaktualnien,
pobierat je, a potem instalowat.

Jak sprawdzi¢ dostepnosc¢ uaktualniern oprogramowania?

Wybierz z menu Apple (.’) > Preferencje systemowe,

Kliknij w ikone ,Uaktualnienia programéw” i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie,

« Jezeli chcesz uzyskac wiecej informacji, otworz Pomoc Macintosha i poszukaj tematu
,Uaktualnienia”

» Najnowsze informacje na temat Mac OS X mozna znalez¢ na stronie
www.apple.com/pl/macosx.
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Gdy program nie odpowiada

W rzadkich przypadkach program moze ulec,zamrozeniu” Mac OS X umozliwia
zamkniecie programu, ktéry nie odpowiada, bez ponownego uruchamiania iMaca.
Zamkniecie zamrozonego programu pozwala zachowa¢ prace w innych otwartych
programach.

Jak wymusi¢ zakonczenie dziatania programu?

Nacisnij klawisze Command (38)-Opcja-Esc lub wybierz Apple (.') > Wymus koniec

Na ekranie pojawi sie okno dialogowe ,Wymus zamkniecie programéw” z zaznaczonym
programem.

Kliknij w,Wymus koniec”

Program zostaje zamkniety, inne programy dziataja dale;j.

Ponowne instalowanie oprogramowania dotaczonego do

iMaca

Do ponownego zainstalowania systemu Mac OS X oraz dodatkowych programéw uzyj
plyt instalacyjnych dofaczonych do iMaca. Podczas instalowania mozesz wybra¢ opcje
JArchiwizuj i zainstaluj; ktéra zachowa istniejgce ustawienia i pliki lub,,Wymaz

i zainstaluj; ktéra spowoduje wymazanie wszystkich dotychczasowych danych.

Wazne: Przed odtworzeniem oprogramowania Apple zaleca zarchiwizowanie danych
z dysku twardego. Poniewaz opcja,Wymaz i zainstaluj” powoduje usuniecie wszelkich
danych zachowanych na dysku, przed rozpoczeciem instalowania systemu Mac OS X
nalezy wykona¢ kopie zapasowg swoich waznych plikéw. Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za utrate danych.
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Instalowanie systemu Mac OS X

Jak zainstalowa¢ system Mac OS X?

Zarchiwizuj wazne pliki.

W16z do komputera dotaczong ptyte Mac OS X Install DVD.
Kliknij dwa razy w ikone ,Instalacja Mac OS X"

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.

Uwaga: W celu przywrdcenia Mac OS X na komputerze do oryginalnych ustawien
fabrycznych kliknij w Opcje w panelu,Wybierz miejsce docelowe’ a nastepnie zaznacz
opcje,Wymaz i instaluj” Gdy wybierzesz opcje ,Wymaz i zainstaluj; na ekranie pojawi
sie komunikat przypominajacy o koniecznosci uzycia ptyty Applications Install DVD

w celu zainstalowania dodatkowych programoéw, dotaczonych do komputera.

5 Po zakonczeniu instalowania kliknij w,Uruchom? aby ponownie uruchomi¢ komputer.

H W N =

Postepuj zgodnie z komunikatami wyswietlanymi przez Asystenta ustawien, aby
zatozy¢ swoje konto uzytkownika.

Instalowanie programéw
Po ponownym zainstalowaniu systemu Mac OS X za pomoca opcji,Wymaz i zainstaluj”
musisz dodatkowo zainstalowa¢ programy dofaczone do komputera (np. pakiet iLife).

"

Jak ponownie zainstalowac¢ programy dotagczone do komputera?
Zarchiwizuj wazne pliki.

W16z dotaczong ptyte Applications Install DVD.

Kliknij dwa razy w,Zainstaluj dodatkowe programy”.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie.
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5 Po zakoriczeniu instalowania kliknij w,Zamknij”

Inne problemy

W przypadku probleméw z oprogramowaniem producenta innego niz Apple,
nalezy skontaktowac sie z tym producentem. Producenci oprogramowania czesto
udostepniaja uaktualnienia na swoich witrynach WWW.

Do sprawdzania i instalowania najnowszego oprogramowania Apple mozna uzy¢
panelu Uaktualnienia programéw w Preferencjach systemowych. iMac automatycznie
sprawdza uaktualnienia co tydzien, ale uzytkownik moze skonfigurowa¢ sprawdzanie
codziennie lub co miesigc. Uaktualnienia mozna tez sprawdza¢ recznie. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy wybra¢ Pomoc > Pomoc Macintosha

i poszukac tematu ,uaktualnienia programéw’.

Jezeli nie mozna wsunac ptyty

« Plyte nalezy wsuwac do napedu ptynnym ruchem, az palce dotkng krawedzi
obudowy iMaca.

« Nalezy uzywac wyfacznie ptyt o standardowych wymiarach.

Jezeli pojawit sie problem z wysunieciem ptyty

» Zamknij wszystkie programy, ktére moga uzywac ptyty i nacisnij klawisz wysuwania
ptyty (&) na klawiaturze.

» Otworz okno Findera i kliknij w ikone wysuwania obok ikony ptyty w pasku bocznym
lub przeciagnij ikone ptyty z biurka do Kosza.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie 57



» Wyloguj sie z konta uzytkownika wybierajac menu Apple > Wyloguj,Uzytkownik”
(w menu pojawi sie nazwa konta uzytkownika), i nacisnij klawisz wysuwania ptyty (=)
na klawiaturze.

» Uruchom ponownie iMaca przytrzymujac przycisk myszy.

Jezeli pojawily sie klopoty z przewijaniem za pomoca myszy

« Jezeli masz mysz z kulkg oraz podczas obracania kulka wyczuwany jest opér lub kulka
nie przewija w gore lub w doét, albo na boki, wowczas obré¢ mysz géra do dotu
i obracaj kulka energicznie, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

» Wiecej informacji - zobacz ,Czyszczenie myszy” na stronie 70.

Jezeli pojawit sie problem podczas uzywania iMaca lub pracy z Mac OS

« Jezeli w tym podreczniku nie mozesz znalez¢ odpowiedzi na pytanie, woéwczas
poszukaj informacji w Pomocy Macintosha. W Finderze wybierz Pomoc > Pomoc
Macintosha.

» Najnowszych uaktualnien oprogramowania i informacji o rozwiazywaniu problemoéw
szukaj na witrynie wsparcia uzytkownikéw produktéw Apple —
www.apple.com/pl/support.

Jezeli powtarza sie utrata ustawien daty i czasu

» Prawdopodobnie nalezy wymieni¢ wewnetrzna baterie. Zajrzyj do rozdziatu
,Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne” na stronie 59, gdzie znajdziesz
informacje o tym, jak skontaktowac sie z serwisem Apple.
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Zdobywanie informacji, serwis i wsparcie techniczne

iMac nie posiada zadnych czesci, z wyjatkiem pamieci, ktére mogtyby by¢ naprawiane
lub wymieniane przez uzytkownika. Jezeli potrzebna jest pomoc serwisowa, nalezy
skontaktowac sie z Apple lub zanies¢ iMaca do autoryzowanego serwisu Apple. Wiecej
informacji o iMacu mozna znalez¢ w zasobach sieciowych, pomocy ekranowej, Profilu
systemu lub za pomoca programu ,Apple Hardware Test”

Informacje w Internecie

Informacje i pomoc w sieci mozna znalez¢ na witrynie pod adresem
www.apple.com/pl/support. Dostepne jest tam menu, z ktérego mozesz wybrac
wiasciwy kraj. Mozna tam przeszukiwac¢ baze AppleCare Knowledge Base, sprawdzac
uaktualnienia programéw lub otrzyma¢ pomoc w grupach dyskusyjnych Apple.

Pomoc ekranowa

Odpowiedzi na pytania, jak rowniez instrukcje i informacje dotyczace rozwigzywania
probleméw mozesz znalez¢ w Pomocy Macintosha. Wybierz Pomoc > Pomoc
Macintosha.

Profil systemu

W celu uzyskania informacji o iMacu nalezy uzy¢ Profilu systemu. Program wyswietla
informacje o zainstalowanym sprzecie i oprogramowaniu, numerze seryjnym i wersji
systemu operacyjnego, wielkosci zainstalowanej pamieci, itd. Program,Profil systemu”
mozesz otworzy¢, wybierajac z paska menu Apple (®8) > Ten Mac i klikajac w przycisk
,Wiecej informacji”
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Ustuga AppleCare oraz wsparcie techniczne

iMac dostarczany jest z 90-dniowa pomoca techniczng oraz roczng gwarancja na
naprawe sprzetu w miejscu zakupu komputera w Apple Store lub autoryzowanym
przez Apple centrum serwisowym, takim jak Autoryzowany Serwis Apple. Gwarancje
mozna przedtuzy¢ kupujac AppleCare Protection Plan. Wiecej informacji nalezy szukac
na stronie www.apple.com/pl/support/products lub odwiedzi¢ strone o adresie
odpowiednim dla danego kraju, zobacz tabela ponizej.

Jezeli potrzebujesz pomocy, pracownik dziatu telefonicznej pomocy technicznej
AppleCare udzieli Ci informacji w zakresie instalowania i otwierania programow, a takze
rozwigzywania podstawowych probleméw. Nalezy dzwoni¢ do najblizszego centrum
pomocy (przez pierwszych 90 dni pomoc udzielana jest za darmo). Dzwoniac

w sprawie pomocy nalezy zna¢ date zakupu iMaca i jego numer seryjny.

Uwaga: Okres 90 dni darmowej pomocy telefonicznej rozpoczyna sie od daty zakupu.
Moga by¢ pobierane opfaty za potaczenie telefoniczne.

Kraj Telefon Witryna WWW
Polska 00800-4411875 www.apple.com/pl/support

Numery telefondw moga ulec zmianie oraz moga mie¢ zastosowanie lokalne i krajowe
taryfy telefoniczne. Petna lista dostepna jest na stronie internetowej:

60 Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie



Znajdowanie numeru seryjnego produktu

Aby znalez¢ numer seryjny iMaca, uzyj jednego z ponizszych sposobéw:

* Z paska menu wybierz Apple (68), nastepnie Ten Mac. Klikaj w numer wersji pod
stowami,Mac OS X’ aby wyswietli¢ kolejno numer wersji Mac OS X, wersje kompilacji
i numer seryjny.

« Kliknij w ikone Findera i otwérz /Programy/Narzedzia/Profil systemu. W panelu
Zawartos¢ kliknij w Sprzet.

» Poszukaj numeru na spodniej czesci podstawki iMaca.

Rozdziat 4 Problem - poznaj jego rozwigzanie
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Dla bezpieczenstwa wiasnego oraz wiekszego komfortu pracy nalezy przestrzegac
ponizszych wskazéwek obchodzenia sie z iMakiem i czyszczenia go. Niniejsze instrukcje
nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby uzytkownik i inne osoby mogty
z nich szybko skorzystac.

PAMIETAJ: Nieprawidtowe przechowywanie lub uzywanie komputera grozi utratg
gwarancji producenta.

Wazne informacje o bezpieczenstwie

OSTRZEZENIE: Nieprzestrzeganie ponizszych instrukgji bezpieczeristwa moze
spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, zranienie lub uszkodzenie.

Poprawna obstuga iMac powinien znajdowac sie na stabilnej powierzchni. Do
otworéw wentylacyjnych nie wolno nic wktadac.

Woda i wilgo¢ Trzymaj iMaca z dala od Zrédet wilgoci, takich jak napoje, umywalki,
wanny, kabiny prysznicowe itd. Nalezy chroni¢ iMaca przed wilgocia, deszczem,
$niegiem oraz mgta.

Zasilanie Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia zasilania jest odfaczenie
przewodu zasilajgcego. Odfaczajac zasilanie nalezy trzymac za wtyczke, a nie za
przewdd. Zawsze odfgczaj przewdd zasilania przed otworzeniem obudowy komputera
w celu zainstalowania dodatkowej pamieci.
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Odfacz wtyczke przewodu zasilajacego (chwy¢ wtyczke, a nie przewdd) i odtacz
przewdd Ethernet lub telefoniczny, jezeli zaistnieje jedna z ponizszych sytuacji:

» Chcesz zainstalowa¢ dodatkowa pamiec

* Przewdd lub wtyczka przewodu zasilajacego sa uszkodzone

» Na obudowe zostat rozlany ptyn

« iMac jest narazony na deszcz lub znaczng wilgo¢

« iMac spadt lub zostata uszkodzona jego obudowa

» Uwazasz, ze iMac wymaga naprawy

» Chcesz oczysci¢ obudowe (stosuj wytacznie procedure zalecang ponizej)

Wazne: Jedynym sposobem catkowitego odfaczenia zasilania jest wyjecie wtyczki
przewodu zasilajgcego z gniazda elektrycznego. Co najmniej jeden koniec przewodu
zasilajgcego powinien by¢ fatwo dostepny, aby mozna byto odtaczy¢ iMaca, gdy jest to
potrzebne.

OSTRZEZENIE: Przewdd zasilajacy posiada wtyczke z uziemieniem (wtyczke, ktéra
posiada potaczenie uziemiajace). Ta wtyczka pasuje tylko do gniazda pradu

z uziemieniem. Jezeli gniazdo nie ma uziemienia, nalezy skontaktowac sie

z uprawnionym elektrykiem, ktéry zatozy odpowiednio uziemione gniazdo.

Nie nalezy pomijac uziemienia.
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Specyfikacje zasilania:

* Napiecie: 100 do 240V (prad zmienny)
« Natezenie: 3 A, maksimum

« Czestotliwos¢: 50 do 60 Hz

Uszkodzenie stuchu Gtosne stuchanie muzyki przez stuchawki moze doprowadzi¢ do
trwatego uszkodzenia stuchu. Ustaw gto$nos¢ na bezpiecznym poziomie.
Przystosowanie sie po pewnym czasie do wyzszego poziomu gto$nosci powoduje
odbieranie dzwieku jako normalnego, nadal jednak moze postepowac uszkadzanie
stuchu. Po stwierdzeniu dzwonienia w uszach, badz stabego styszenia normalnej mowy,
nalezy przestac stucha¢ muzyki i wykona¢ badanie stuchu. Im gtosniejsza jest muzyka,
tym mniej czasu potrzeba, aby stuch ulegt uszkodzeniu. Eksperci zalecaja ochrone
stuchu przez:

» Ograniczenie czasu stuchania gtosnej muzyki przez stuchawki.

« Unikanie zwiekszania poziomu gtosnosci w celu zagtuszenia dzwiekéw otoczenia.
« Zmniejszenie poziomu gto$nosci, gdy nie stycha¢ oséb mdwiacych w poblizu.
Dziatania wysokiego ryzyka Ten system komputerowy nie jest przeznaczony do
uzycia w zaktadach jadrowych, w systemach nawigacji lotniczej, systemach
komunikacyjnych, systemach kontroli ruchu lotniczego, ani w zadnych innych,

w ktérych awaria systemu komputerowego mogtaby spowodowa¢ smier¢, obrazenia
lub powazne skazenie srodowiska.
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Informacje o laserze w optycznych napedach dyskowych

OSTRZEZENIE: Dokonywanie regulacji i przeprowadzanie procedur innych niz
wymienione w podreczniku obstugi sprzetu moze spowodowac narazenie na
szkodliwe promieniowanie.

Optyczny naped dyskowy w iMacu zawiera urzadzenie laserowe, ktdre jest bezpieczne
w normalnym uzyciu, ale moze by¢ szkodliwe dla oczu, gdy jest rozbierane.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa ten sprzet powinien by¢ naprawiany tylko przez
autoryzowany serwis Apple.

Wazne: Sprzet elektryczny moze by¢ niebezpieczny, jezeli jest uzywany niewtasciwie.
Obstuga tego i podobnych produktéw zawsze powinna odbywac sie pod nadzorem

os6b dorostych. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zdejmowanie obudowy urzadzenia
elektrycznego, ani na podtaczanie przewodow.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie wolno wpycha¢ jakichkolwiek przedmiotéw do wnetrza
tego produktu przez otwory wentylacyjne w obudowie. Jest to niebezpieczne i moze
spowodowac¢ uszkodzenie komputera.

Nie dokonuj napraw na witasng reke

iMac nie posiada zarnych czesci, ktére wymagatyby obstugi serwisowej przez
uzytkownika, za wyjatkiem klawiatury, myszy i pamieci (zobacz ,Instalowanie pamieci”
na stronie 37). Nie nalezy otwiera¢ obudowy iMaca. Jezeli iMac wymaga naprawy,
nalezy przejrze¢ instrukcje dotaczone do komputera i znalez¢ informacje kontaktowe
z autoryzowanym przez Apple serwisem lub z Apple w celu uzyskania pomocy.
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Otwarcie obudowy iMaca lub zainstalowanie rzeczy innych niz pamie¢ grozi
uszkodzeniem sprzetu. Takie uszkodzenie nie jest objete ograniczong gwarancjg iMaca.

Wazne informacje dotyczace postugiwania sie komputerem

PAMIETAJ: Nie zastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac uszkodzenie
iMaca lub innych urzadzen.

Srodowisko pracy Praca iMaca w warunkach przekraczajacych ponizsze zakresy moze
mie¢ wptyw na jego wydajnosc:

 Temperatura pracy: od 10° do 35° C

« Temperatura przechowywania: -20° do 47° C (-4° do 116° F)

» Wilgotnosc¢ wzgledna: od 5% do 95% (niekondensujaca)

* Maksymalna wysokos¢ pracy: 3048 metréw ( 10000 stop)

Wigczanie iMaca Nigdy nie nalezy wiaczac iMaca, jesli ktoras z jego wewnetrznych lub
zewnetrznych czesci nie jest na swoim miejscu. Uzywanie komputera przy braku jakiejs
czesci moze by¢ niebezpieczne i moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Przenoszenie iMaca Przed podniesieniem lub zmiang potozenia iMaca wytacz go
i odgcz wszystkie przewody. Przenoszac iMaca zawsze trzymaj go za boki.

Uzywanie wtyczek i gniazd Nie nalezy wciskac na site wtyczki do gniazda. Podtaczajac
urzadzenie, nalezy sprawdzi¢, czy w gniezdzie nie ma zadnych zanieczyszczen, czy
wtyczka pasuje do gniazda oraz upewnic sie, ze wtyczka jest skierowana poprawnie
wzgledem gniazda.
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Uzywanie napedu optycznego Naped SuperDrive w iMacu obstuguje standardowe
ptyty o Srednicy 12 cm. Ptyty o nieregularnych ksztattach lub o Srednicy mniejszej niz
12 cm (4,7 cala) nie sg obstugiwane.

Przechowywanie iMaca Jesli nie planujesz pracowac na iMacu przez dtuzszy czas,
przechowuj go w chfodnym miejscu (optymalna temperatura to 22° C).

Czyszczenie iMaca
Czyszczac zewnetrzne powierzchnie iMaca oraz jego sktadniki nalezy przestrzegac
nastepujacych zasad:
» Wytacz iMaca i odtacz wszystkie przewody.
» Do czyszczenia zewnetrznych powierzchni iMaca uzywaj wilgotnej, miekkiej
i pozbawionej ostrych wtdkien $ciereczki. Uwazaj, aby wilgo¢ nie przedostata sie do
wnetrza komputera. Nie rozpylaj ptynéw bezposrednio na iMacu.
* Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikéw, ani srodkéw agresywnych chemicznie.
Czyszczenie ekranu iMaca
Do czyszczenia ekranu iMaca nalezy uzywac $ciereczki dotaczonej do zestawu.
Aby wyczysci¢ ekran iMaca, wykonaj nastepujace czynnosci:
» Wytacz iMaca i odtacz wszystkie przewody.

» Zwilz wodg Sciereczke dotaczong do iMaca (lub dowolng inng, czysta, miekka
i pozbawiong ostrych wtdkien $ciereczka) i przetrzyj nig ekran. Nie rozpylaj ptynu
bezposrednio na ekran.
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Czyszczenie myszy

Od czasu do czasu nalezy wyczysci¢ mysz, aby usuna¢ nagromadzony brud i kurz.
Uzyj lekko zwilzonej i pozbawionej ostrych wtdkien sciereczki. Uwazaj, aby wilgo¢ nie
przedostata sie do wnetrza. Nie uzywaj aerozoli, rozpuszczalnikéw, ani srodkéw
agresywnych chemicznie.

Jesli do komputera jest dotaczona mysz Apple USB, przytrzymaj mysz gérna
powierzchnia do dotu i energicznie przecieraj kulke sciereczka, ktéra jest dotaczona do
iMaca lub inng czysta, migkka i pozbawiona ostrych wtdkien Sciereczka, aby utatwic¢
pozbycie sie wszystkich obiektdw, ktdre moga zaktdcac poprawne przewijanie.

Podstawy ergonomii
Ponizej znajdziesz kilka rad dotyczacych przygotowania zdrowego $rodowiska pracy.

Klawiatura

Podczas uzywania klawiatury barki powinny by¢ rozluznione. Ramiona i przedramiona
powinny tworzy¢ kat zblizony do prostego, a przeguby i dfonie nalezy ustawi¢ mniej
wiecej w linii proste;j.

Zaleca sie czestg zmiane pozycji dtoni, aby unikng¢ zmeczenia. Niektérzy uzytkownicy
komputeréw moga odczuwac dyskomfort w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach po
okresie intensywnej pracy bez przerw. W przypadku pojawienia sie przewlektego bélu
w dtoniach, nadgarstkach lub ramionach, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

Mysz
Mysz powinna znajdowac sie na tej samej wysokosci co klawiatura i w dogodnym
zasiegu.
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Ekran

Ustaw monitor tak, aby gérny brzeg ekranu znajdowat sie nieco ponizej poziomu oczu,
gdy siedzisz przy klawiaturze. Najlepsza odlegtos¢ od ekranu do oczu jest sprawa
indywidualng, ale wiekszo$¢ oséb preferuje odlegtos¢ miedzy 45 i 70 cm.

Ekran nalezy ustawi¢ pod odpowiednim katem, aby zminimalizowac¢ odbicia $wiatta na
ekranie pochodzace od gérnego oswietlenia i pobliskich okien. Taka podstawka
umozliwia ustawienie ekranu pod najlepszym katem do ogladania oraz ufatwia
redukcje odbi¢ Swiatta ze zrédet, ktérych nie mozna przestawic.

Ramiona 45-70 cm Gérny brzeg ekranu na

rozluznione ! poziomie oczu lub nieco
,,,,,,,,,,,,, ponizej

Przedramiona '/L

oraz dfonie Y

w prostej linii Ekran ustawiony tak,

aby unikac¢ odbi¢ $wiatta

Przedramiona
poziomo

[ Wolne miejsce pod

Dolna czes¢ blatem biurka

plecéw podparta

Uda prawie
poziomo

———— Stopy pfasko na
podtodze lub podndzku
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Krzesto

Najlepsze sg krzesta z regulowana wysokoscig, ktére zapewniajg pewne i wygodne
podparcie. Wysokos¢ krzesta powinna by¢ tak ustawiona, aby uda byty w pozycji
poziomej, a stopy spoczywaty ptasko na podtodze. Oparcie krzesta powinno podpierac
dolny odcinek kregostupa (odcinek ledzwiowy). W celu wiasciwego dopasowania
oparcia nalezy postepowac wedtug instrukgcji producenta.

Moze by¢ konieczne podniesienie siedzenia, aby przedramiona i dtonie znalazty sie

w odpowiednim ustawieniu wzgledem klawiatury. Jesli nie jest mozliwe, aby stopy
spoczywaty swobodnie na podfodze, mozesz uzy¢ podnézka o regulowanej wysokosci,
aby wypeic odlegtos¢ pomiedzy stopami oraz poditoga. Innym rozwigzaniem jest
obnizenie biurka. Mozna takze uzy¢ biurka z wysuwang po6tka na klawiature, ktéra jest
nizej niz gtéwna powierzchnia biurka.

Wiecej informacji na temat zasad ergonomii jest dostepnych na stronie WWW:

Apple i srodowisko naturalne
Apple Inc. doktada wszelkich staran, by zminimalizowa¢ wptyw swoich produktow
i stosowanych proceséw produkcyjnych na srodowisko naturalne.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Internecie:
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Regulatory Compliance Information

Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation. See instructions if interference to radio or
television reception is suspected.

L'utilisation de ce dispositif est autorisée seulement aux
conditions suivantes : (1) il ne doit pas produire de
brouillage et (2) I'utilisateur du dispositif doit étre prét
a accepter tout brouillage radioélectrique recu, méme
si ce brouillage est susceptible de compromettre le
fonctionnement du dispositif.

Radio and Television Interference

This computer equipment generates, uses, and can
radiate radio-frequency energy. If it is not installed and
used properly—that is, in strict accordance with Apple’s
instructions—it may cause interference with radio and
television reception.

This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device in accordance
with the specifications in Part 15 of FCC rules. These
specifications are designed to provide reasonable
protection against such interference in a residential
installation. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.
You can determine whether your computer system is
causing interference by turning it off. If the interference
stops, it was probably caused by the computer or one of
the peripheral devices.

If your computer system does cause interference to
radio or television reception, try to correct the
interference by using one or more of the following
measures:

« Turn the television or radio antenna until the
interference stops

« Move the computer to one side or the other of the
television or radio.

« Move the computer farther away from the television
or radio.

« Plug the computer into an outlet that is on a different
circuit from the television or radio. (That is, make
certain the computer and the television or radio are
on circuits controlled by different circuit breakers
or fuses.)

If necessary, consult an Apple Authorized Service
Provider or Apple. See the service and support
information that came with your Apple product.

Or, consult an experienced radio/television technician
for additional suggestions.

Important: Changes or modifications to this product
not authorized by Apple Inc. could void the EMC
compliance and negate your authority to operate
the product.

This product has demonstrated EMC compliance under
conditions that included the use of compliant peripheral
devices and shielded cables between system
components. It is important that you use compliant
peripheral devices and shielded cables (including
Ethernet network cables) between system components
to reduce the possibility of causing interference to
radios, television sets, and other electronic devices.
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Responsible party (contact for FCC matters only):

Apple Inc. Corporate Compliance
1 Infinite Loop, MS 26-A
Cupertino, CA 95014

Wireless Radio Use
This device is restricted to indoor use when operating in
the 5.15 to 5.25 GHz frequency band.

Cet appareil doit étre utilisé a l'intérieur.

Exposure to Radio Frequency Energy

The radiated output power of this device is well below
the FCC and EU radio frequency exposure limits.
However, this device should be operated with a
minimum distance of at least 20 cm between its
antennas and a person’s body and the antennas used
with this transmitter must not be co-located or operated
in conjunction with any other antenna or transmitter
subject to the conditions of the FCC Grant.

FCC Bluetooth Wireless Compliance

The antenna used with this transmitter must not be co-
located or operated in conjunction with any other
antenna or transmitter subject to the conditions of the
FCC Grant.

Bluetooth Industry Canada Statement
This Class B device meets all requirements of the
Canadian interference-causing equipment regulations.

Cet appareil numérique de la Class B respecte toutes les
exigences du Reglement sur le matériel brouilleur
du Canada.

Industry Canada Statement

Complies with the Canadian ICES-003 Class B
specifications. Cet appareil numérique de la classe B est
conforme a la norme NMB-003 du Canada. This device
complies with RSS 210 of Industry Canada.

Bluetooth Europe—deklaracja zgodnosci EU
To urzadzenie bezprzewodowe jest zgodne z Dyrektywa
R&TTE.

Europa: deklaracja zgodnosci EU
Zobacz www.apple.com/euro/compliance.

Korea Warning Statements
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Singapore Wireless Certification

Complies with
IDA Standards
DB00063

Taiwan Wireless Statements
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Taiwan Class B Statement
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Informacje o myszy (produkt Class 1 Laser)
Apple Magic Mouse jest urzadzeniem laserowym Class 1
zgodnym z dyrektywami IEC60825-1 A1 A2 oraz 21 CFR
1040.10 oraz 1040.11 poza odstepstwami stosownie do
ostrezenia o urzadzeniu laserowym nr 50, z 26 lipca
2001.

Ostrzezenie:Wszelkie proby modyfikacji tego urzadzenia
moga powodowac niebezpieczeristwo narazenia na
napromieniowanie promieniami lasera. Ze wzgledow
bezpieczenstwa ten sprzet powinien by¢ naprawiany
tylko przez autoryzowany serwis Apple.

Urzadzenie typu Class 1 laser jest bezpieczne w uzyciu
zgodnym z przewidywalnymi sposobami korzystania,
stosowanie do wymagan IEC 60825-1 ORAZ 21 CFR
1040. Niemniej jednak, zaleca sig, aby nie kierowac
promienia lasera w kierunku oczu.

Informacje o zewnetrznym modemie USB

W przypadku podtaczania iMaca do linii telefonicznej
przez zewnetrzny modem USB nalezy postepowac
zgodnie z informacjami znajdujacymi sie w
dokumentacji modemu.

ENERGY STAR® Compliance

ENERGY STAR

As an ENERGY STAR® partner, Apple has determined
that standard configurations of this product meet the
ENERGY STAR® guidelines for energy efficiency. The
ENERGY STAR® program is a partnership with electronic
equipment manufacturers to promote energy-efficient
products. Reducing energy consumption of products
saves money and helps conserve valuable resources.
Ten komputer jest dostarczany z systemem
oszczedzania energii, ktéry wedtug wstepnej
konfiguracji bedzie wiaczat tryb uspienia po 10
minutach braku aktywnosci uzytkownika. Aby obudzi¢
komputer, kliknij myszg lub wcisnij dowolny klawisz na
klawiaturze.

Wiecej informacji o ENERGY STAR® mozna znalez¢

na stronie www.energystar.gov

Turkey

EEE Yonetmeligine (Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi
Zararli Maddelerin Kullaniminin Sinirlandiriimasina Dair
Yonetmelik) uygundur.
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Informacje o postepowaniu ze zuzyta baterig i
recyklingu

X

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami
zalecane jest specjalne postepowanie ze zuzytym
produktem. Gdy produkt ten osiggnie koniec cyklu swej
pracy, skontaktuj sie z Apple lub wtadzami lokalnymi,
aby dowiedziec sig, jakie sa mozliwosci recyklingu.
Informacje o programie recyklingu Apple znajduja sie
na stronie www.apple.com/environment/recycling.
Brasil: Informagées sobre eliminagao e reciclagem
Quando este produto alcangar o fim de sua vida util, por
favor o elimine de acordo com as leis e diretrizes
ambientais locais- veja informagoes sobre pontos de
coleta na documentagao do produto. Para informagdes
sobre o programa de reciclagem da Apple, visite:
www.apple.com/br/environment

Postepowanie ze zuzyta bateria

Ze zuzyta baterig nalezy postepowac zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.
California: The coin cell battery in the optional Apple
Remote contains perchlorates. Special handling and
disposal may apply. Refer to:
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
Deutschland: Dieses Gerat enthalt Batterien. Bitte nicht
in den Hausmdill werfen. Entsorgen Sie dieses Gerates
am Ende seines Lebenszyklus entsprechend der
maBgeblichen gesetzlichen Regelungen.



Nederlands: Gebruikte batterijen kunnen worden
ingeleverd bij de chemokar of in een speciale
batterijcontainer voor klein chemisch afval (kca) worden
gedeponeerd.

X

Taiwan:
(]
&
BEbHEY

UE - Informacje o pozbywaniu sie sprzetu:

X

Powyzszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi
przepisami zalecane jest specjalne postepowanie ze
zuzytym produktem, ktérego nie nalezy wyrzucac razem
z domowymi odpadami. Zuzyty produkt powinien by¢
przekazany do specjalnego punktu zbiérki
wyznaczonego przez odpowiednie wtadze lokalne.
Niektdre punkty zbierajace zuzyty sprzet

nie pobieraja optat. Postepowanie takie ma na celu
zachowanie i ochrone zasobéw srodowiska naturalnego
oraz ochrone zdrowia.
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& Apple Inc.
© 2009 Apple Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Zgodnie z prawem autorskim ten podrecznik nie moze
by¢ kopiowany, w czesci lub w catosci, bez pisemnej
zgody Apple.

Logo Apple jest znakiem towarowym Apple Inc.,
zastrzezonym w USA oraz w innych krajach. Uzycie logo
Apple poprzez wykorzystanie skrétu klawiszowego
(Opcja-Shift-K) dla celéw komercyjnych bez uprzedniej
pisemnej zgody Apple stanowi naruszenie prawa.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje zawarte w
tym podreczniku byty doktadne. Apple nie odpowiada
za btedy drukarskie lub pisarskie.

Apple

1 Infinite Loop
Cupertino, CA 95014
408-996-1010
www.apple.com

Apple, logo Apple, AirPort, AirPort Extreme, Cover Flow,
Exposé, FireWire, GarageBand, iCal, iChat, iLife, iMac,
iMovie, iPhone, iPhoto, iPod, iTunes, Keynote, Mac,

Mac OS, Photo Booth, QuickTime, Safari, Spotlight,
SuperDrive oraz Time Machine sg znakami towarowymi
spotki

Apple Inc., zastrzezonymi w USA oraz innych krajach.
Finder, logo FireWire, iWeb, Multi-Touch oraz Snow
Leopard sg znakami towarowymi spétki Apple Inc.

AppleCare, Apple Store i iTunes Store sa znakami ustug
Apple Inc,, zastrzezonymi w USA oraz innych krajach.

ENERGY STAR® to znak towarowy zastrzezony w USA.

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi
znakami towarowymi bedacymi wiasnoscig Bluetooth
SIG, Inc. i uzywanie ich przez Apple odbywa sie na
podstawie licencji.

Nazwy innych firm i produktéw wymienione w
niniejszym podreczniku sa znakami towarowymi
odpowiednich firm. Nazwy produktéw firm trzecich
zostaly wymienione jedynie w celach informacyjnych i
nie sg reklama ani rekomendacja. Apple nie ponosi
Zzadnej odpowiedzialnosci za dziatanie lub stosowanie
tych produktéw.

Wyprodukowano na podstawie licencji Dolby
Laboratories.,Dolby’,Pro Logic”i symbol podwaojnej
litery D sg znakami towarowymi Dolby Laboratories.
Confidential Unpublished Works, © 1992-1997 Dolby
Laboratories, Inc. Wszystkie prawa zastrzezone.

Réwnoczesnie opublikowano w USA i Kanadzie.
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